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Zmluva 

o preprave veci 
uzatvorená podľa § 269 a § 610 a násl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení 

neskorších zmien a doplnkov medzi: 

číslo zmluvy odosielateľa: 

číslo zmluvy dopravcu: 0<Čffi/¥ £ J Z o 1'") 

Článok 1 

Odosielateľ: Lesy Slovenskej republiky, štátny podnik, Banská Bystrica 

Odštepný závod Prešov 

Zapísaný v OR OS BB oddiel PŠ, vložka č. 155/S 

v zastúpení: Ing. Ján Štefánik, riaditeľ OZ Prešov 

IČO: 36038351 

IČ DPH: SK 2020087982 

bankové spojenie: 3309572/0200 

BUKÓZA HOLDING, a.s. 

ul. Hencovská 2073 

093 02 Hencovce 

Ing. Jaroslav Fic - predseda predstavenstva 

Ing. Ján Iľko - člen predstavenstva 

36450847 

SK2020000411 

VUB, a.s., pobočka Vranov nad Topľou 

č. ú. 1341043054/0200 

v Obchodnom registri Okresného súdu v Prešove vo vl. Č. 10040/P Odd. Sa 

Článok 2 

Predmet zmluvy 

2.1 Touto zmluvou sa dopravca zaväzuje pre odosielateľa vykonávať dopravné služby - nakládku a 
dopravu drevnej hmoty vlastnými dopravnými prostriedkami - automobily s návesom 
a hydraulickou rukou, označené ŠPZ BA-841 TU, BA- 842 TU, BA 085 TP a inými 
dopravnými prostriedkami podľa telefonickej dohody. 

2.2 Doprava bude zabezpečovaná podľa potreby odosielateľa z lesných skládok a manipulačno-
expedičných skladov odosielateľa do stredu obce v katastrálnom území v ktorom sa nakládka 

Dopravca: 

v zastúpení: 

IČO: 

IČDPH: 

bankové spojenie: 

zapísaný: 



realizuje. Dopravca sa zaväzuje predmet dopravy prevziať, naložiť, dopraviť a vyložiť na 
mieste zmluvne dohodnutom. Odosielateľ sa zaväzuje uhradiť dopravcovi dohodnutú cenu 
prepravného. 

Článok 3 

Expedičné miesta a ceny dopravy 

3.1 Cena za dopravné služby podľa čl. 2.1. zmluvy je: 

1,66... EUR/t (...,-SK/t) 

3.2 K cene podľa 3.1 tejto zmluvy bude pripočítaná DPH v zmysle platných právnych predpisov. 

3.3 V prípade ak drevná hmota nebude nachystaná na nakládku, je dopravca oprávnený 
faktúrovať zmluvnú pokutu vo výške 20% k dohodnutej cene za dopravné služby. 

Článok 4 

Platobné podmienky 

4.1 Dopravca bude faktúrovať cenu dopravy po uskutočnení prepravy a nakládky. Nakládkou sa 
rozumie naloženie drevnej hmoty na vozidlo prepravcu. Uskutočnením dopravy sa rozumie 
riadne odovzdanie predmetu dopravy na miesto určené odosielateľom a podpísanie 
preberacieho protokolu príjemcom zásielky. 

4.2 Doba splatnosti faktúr je zmluvnými stranami dohodnutá na 30 dní odo dňa vystavenia 
a doručenia faktúry odosielateľovi s doložením evidencie o dopravnom množstve v cene podľa 
expedičných miest a preberacieho protokolu. 

4.4 Cena za dopravné služby sa považuje za uhradenú dňom uskutočnenia zápočtu. 

Článok 5 

Podmienky prepravy 

5.1 Dopravca je povinný : 

- plniť požadované služby odosielateľa včas, kvalitne a operatívne 

- pri uskutočňovaní dopravných služieb používať vlastné pohonné látky, ak sa zmluvné strany 
nedohodnú inak a pracovníkov plne spôsobilých na výkon týchto služieb 

- hlásiť odosielateľovi akékoľvek zmeny pri zabezpečení dopravných služieb 

5.2 Dopravca má právo: 

- na úhradu prepravného v lehote podľa článku 4 tejto zmluvy 

- na vstup dopravnými prostriedkami pri zabezpečovaní prepravy do priestorov expedície 

a skladov odosielateľa na základe vydaných preukazov. 

5.3 Odosielateľ je povinný: 

- potvrdiť dopravcovi množstvo prepravenej a naloženej drevnej hmoty v t 

- spolupracovať s dopravcom pre plynulé zabezpečenie predmetu zmluvy 

5.4 Odosielateľ má právo: 



- na vykonanie dopravných služieb dopravcom s odbornou starostlivosťou a podľa podmienok 
dohodnutých touto zmluvou 

Článok 6 

Sankcie 

6.1. V prípade, že sa odosielateľ dostane do omeškania s úhradou prepravného v lehote určenej 
touto zmluvou, môže mu dopravca vyúčtovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy 
za každý deň omeškania. 

Článok 7 

Zodpovednosť za škodu 

7.1. Dopravca zodpovedá za škodu na zásielke, ktorá vznikla po jej prevzatí až do jej vydania 
príjemcovi. Za škodu na zásielke dopravca nezodpovedá ak preukáže, že bola spôsobená 
odosielateľom. 

7.2 Zmluvné strany vylučujú použitie ust. §-u 628, Obeh. zákonníka. 

7.3 Obe zmluvné strany sa zaväzujú pristúpiť k riešeniu reklamácie bezodkladne. 

Článok 8 

Záverečné ustanovenia 

8.1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

8.2. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú od 1.1.2011 do 31.12.2011 

8.3. Zmluvu je možné meniť len písomnou formou - dodatkom, ktorý sa stáva neoddeliteľnou 
súčasťou tejto zmluvy. 

8.4. Zmluvu je možné vypovedať len písomnou formou, s výpovednou dobou jeden mesiac s tým, že 
výpovedná doba začína plynúť prvým dňom nasledujúceho mesiaca po doručení výpovede 
druhej zmluvnej strane. 

8.5. Všetky ostatné neupravené otázky sa riadia ustanoveniami Obchodného a Občianskeho 
zákonníka. 

8.6. Zákonníkom platnosti zmluvy nezanikajú práva na vzájomné uspokojenie pohľadávok, ktoré 
vznikli podľa tejto zmluvy. 

8.7. V prípade, že medzi zmluvnými stranami dôjde k prípadnému sporu, zaväzujú sa zmluvné strany 
riešiť spor zmiernou cestou a v prípade nedosiahnutia konsenzu sa ktorákoľvek poškodená strana 
môže obrátiť so svojimi nárokmi na príslušný súd. 

8.8. Táto zmluva ma 4 (slovom: štyri) strany a je spísaná v 3 obsahovo zhodných rovnopisoch, 
z ktorých dve rovnopisy obdrží dopravca a 1 rovnopis odosielateľ. 



V Hencovciach dňa - t i • Zo 

Za odosielateľa : 

Ing. Ján Štefánik 
Riaditeľ OZ Prešov 

^ r i ' 

Prelo? 

Za dopravcu: NMŇZÄ HOLDING A.SJ 
Hencovská 207 - i 
093 02 Hencovce 

Ing. Jaros|( 
predseda predstavenstva 
BUKÓZA HOLDING, a.s. 

Ing. Ján Il̂ ko 
člen predstavenstva 
BUKÓZA HOLDING, a.s. 


